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ALIUMINE RAMPA VEZIMELIUI RAMP60

ALUMINIJA RAMPA INVALIDU RATINIEM  RAMP90
ALUMINIUM WHEELCHAIR RAMP RAMP120
ANOMUHUEBBIA TPAN ANA RAMP150
WHBANTMQHOW KONACKM RAMP180

Naudojimo ir prieZidros instrukcija | LietoSanas un kopSanas instrukcija
User manual | PykoBoACTBO N0 aKcnnyaTauum

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite naudojimo ir priezidros instrukcijg!
Pirms lietojiet, l0dzu izlasiet uzmanigi lietoSanas un kop$anas instrukciju!

& Please read these instructions carefully before use and keep it for later reference!
Mpexae Yem ncnonb3oBaTb BHUMATENBHO NPOYTUTE UHCTPYKLMIO!
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PRATARME | IEVADS | MPEAWC/IOBVE | PREDMLUVA

Gerbiamas Kliente, nuosirdziai dékojame sigijus Kid-Man priemong. Kiekviena priemoné, prie$ palikdama gamyklg
patikrinama, todél Jus pasiekia tik kokybiskas gaminys.

Godajamais Klient, no sirds pateicamies, ka iegadajaties Kid-Man Iidzekli. Katrs lidzeklis, pirms pamet ripnicu, tiek
parbaudits, tapéc Jus sasniedz tikai kvalitativs izstradajums.

Thank you for the confidence shown in Kid-Man. Every product is factory checked and left us in faultless condition, We
wish you much success and we hope Kid-Man product will make a positive impact to your daily living.

Bnaroagapum Bac 3a aosepwe, kotopoe Bl okasanu Ham, npuobpets npoaykT Kid-Man. Kaxabiii npoaykT tectupyetcs
NpoOM3BOAUTENEM W NOKUAAET 3aBO/, B HAaWUMY4LLEM COCTOSHUM.

PASKIRTIS IR SAVYBES | MERKIS UN IPASIBAS | INDICATIONS | NPUMMUHEHME
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Skirta nejgaliesiems pravaZiuoti per paaukstintas kliatis. Tinka elektriniams veZiméliams ir skuteriams. Sulenkiama
per puse. Su rankenéle transportavimui.

Paredzéts prieks invalidu kustibu atviegloSanas pa nelidzenu virsmu. Der elektriskajiem ritenkrésliem un skteriem.
Saliekams, ar rokturi priek$ parnésasanas.

Designed for people with disabilities to pass through elevated barriers. Suitable for electric wheelchairs and scooters.
Folding in half. With handle for transportation.

MpeaHasHayeHa ans nepeasKeHNs C MHBANUAHOM KOMACKOM N0 HEPOBHLIM NoBepXxHocTaM. MoaxoaunT Ans
3NEeKTPUYECKINX KONACOK 1 cKyTepoB. CknaabieaeTcs no nanam. C pyykoit Ans NepeHocKu.

Max.275 kg

RAMPOS ILGIO PASIRINKIMAS | PANDUSSA GARUMA IZVELE | CHOOSE PROPER RAMP LENGTH
BbIBEOP AJIUHbI NAHAYCA
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) augstums x4, ta tiek izskaitlots vajadzigais pandussa garums.

or (b) height x4, to calculate proper ramp height.
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RAMPOS POZICIJA | PANDUSSA POZICIJA | RAMP POSITION | MO3MLIUSA NAHAYCA

Top

RAMPOS TRANSPORTAVIMAS | PANDUSSA TRANSPORTESANA | RAMP TRANSPORTATION WAY

TPAHCMOPTUPOBKA NAHAYCA

SPECIFIKACIJOS | SPECIFIKACIJAS | SPECIFICATIONS | CNELUWO®UKALNA

RAMP60 RAMP90 RAMP120 RAMP150 RAMP180

Maksimali apkrova | Maksimala slodze | Maximum safe load
MakcumanbHas Harpyaka

275kg

Svoris | Svars | Weight | Bec

4.5kg| 6.7 kg | 8.9kg |11.3kg l 13.7kg

Bendras plotis | Kopéjais platums | Overall width

40cm

Bendras ilgis | Kopé&jais garums | Overall length | O6was anvna 60 cm

90 cm

120 cm| 150 cm

180 cm

GARANTIJOS SALYGOS | GARANTIJAS NOSACIJUMI | WARRANTY | YC/IOBUSI TAPAHTUM

Priemonei suteikiama 24 ménesiy garantija nuo sigijimo dienos. Gamintojas bei platintojas prisiima atsakomybe tik dél defekty,

kurie atsirado tiesiogiai dél gaminimo proceso ar netinkamos kokybés medziagy.
Gamintojas bei platintojas neprisiima atsakomybés dél defektu:

- atsiradusiy naudojant gaminj ne pagal paskirtj, nesilaikant naudojimo ir priezitros instrukcijy;

- atsiradusiy naudojant ne originalias gamintojo detales ar taisant priemone gamintojo neaprobuotoje vietoje;

- atsiradusiy dél gamtos stichijy ar naudotojo kompetencijos stokos ir neatsargumo.
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Paliglidzeklim garantija tiek pieSkirta uz 24 méneSiem no iegadasanas datuma. Razotajs un izplatitajs uznemas atbildibu tikai par
defektiem, kas radas saistiba ar razoSanas procesu vai sliktas kvalitates materialiem.

Razotajs un izplatitajs neuznemas atbildibu par defektiem:

- kas radas paliglidzekli lietojot neatbilstosi paredzé&tajam mérkim vai neieverojot lietoSanas un kop$anas instrukciju;

- kas radas lietojot neoriginalas razotaja detalas vai remontgjot paliglidzekli razotaja neapstiprinata vieta;

- kas radas saistiba ar dabas stihijam vai lietotaja kompetences trikumu un piesardzibas dé].

Garantija ir speka tikai tad, ja tika uzpildita garantijas karte. UAB ,Kasko Group“ parstavis izvérté preces bojajumu un informg, vai
tas

ir garantijas gadijums. Ja tas ir garantijas gadijums, UAB ,Kasko Group“ nolemj, vai prece jaremonté, vai janomaina ar jaunu preci.
Preces saremontéSana nepagarina garantijas terminu. Garantijas apkalpo$anas termin$ — 4 nedélas no dienas, kad preci sanéma
UAB

,Kasko Group”. Ja tas nav garantijas gadijums, visus remonta izdevumus sedz pircgjs.

We issue a warranty of 24 months from date of purchase. Any unauthorized modifcations carried out without approval of the
manufacturer will make the liability null and void. This includes exceeding the maximum user loads and using product in inproper
way.

Warranty is only valid with fully flled warranty card. UAB ,Kasko Group* after getting claimed item from purchaser within period of

4 weeks decides whether issue is treated under warranty. If issue is not covered under warranty and customer agrees, UAB ,Kasko
Group*, if possible, fxes issue. All costs, including costs of transportation, should be covered by customer. Warranty repair does not
extend warranty.

['apaHT1s AencTBUTENbHA B TEHEHUN 24 MECALIEB C MOMEHTa NMOKYMNKW. FapaHTus AeiCTBYET, €CNN BO3HMKILAS HEUCTIPaBHOCTb
Bbl3BaHa

nedeKToM, CBA3aHHbIM C NPOM3BOACTBOM M3AENNS UMK NPX UCTONb30BAHNN HEKAYECTBEHHbBIX MaTepuaros.

IMpou3ssoauTens 1 AUCTPUGBIOTOP HEe HECET HUKAKO OTBETCTBEHHOCTb 3a AeeKTbI

- B pesynbrate ncnonb3oBaHus M3NENns He Mo Ha3HaYeHWI0, He NPUAEPXUBASCH MHCTPYKLWM NO SKCMyaTaLyum U TEXHUYECKOMY
obcnyxuBaHmio;

- Bbi3BaHHbIE UCNOMNb3ys HEOPUTMHANBHBIE [eTanu U PEMOHTUPYS B HEYTBEPXK/AEHHbIX NPOM3BOAUTENEM MeCTaX;

- Bb13BaHHbIe CTUXVIAHBIMI GEACTBUSIMI UMK MO HEKOMMNETEHTHOCTM W XanaTHOCTU NONb30BaTENbS.

['apaHTVs AercTBUTENbHA TOMBKO NPY HaNK4MK rapaHTuitHoro TanoHa. Mpeacrasutens 3A0 Kacko Mpyn oueHuBaeT
HeUCnpaBHOCTb 1

YCTaHaBNMBaeT AeNCTBYET MU rapaHTUs. ECiv pemoHT rapaHTuitHblif, 3A0 Kacko pyn npuHumaet. Cpok rapaHTMitHoro
obcnyxuBaHus

— 4 Hepienu OT NoMNy4eHUs ToBapa Ha PEMOHT. ECn PeMOHT He rapaHTUiHbIN — BCE Pacxofbl 3@ PEMOHT onnaynBaeT nokynarenb.

Prekés pavadinimas Modelis Pardavimo data (jradyti) Garantinis terminas
Preces nosaukums Modelis Pardosanas datums (ierakstit) ~ Garantijas termin$
Products name Model Date of purchase (insert) Warranty period
HaumeHBaHue ToBap Mogens [Aata npogaxu (Bnucarb) FapaHTHitHbIi cpok
Rampa veziméliui 0 Ramp60 énesi
Rampa nvalidu ratiniem 0 Ramp90 mg:gg:q
Wheelchair ramp 0O Ramp120 24 months
Tpan ans 0O Ramp150 mecsLeB
WHBanuaHoit Konsicku O Ramp180
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